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Ritus pengantar Riti introduttivi

Tanda salib Sinjal tas-Salib

Atas nama Bapa, dan Anak, dan Roh

Kudus.

Fl-isem tal-Missier, u tal-Iben, u

tal-Ispirtu s-Santu.

Amin Amen

Salam Tislijiet

Rahmat Tuhan kita Yesus Kristus, dan

cinta Tuhan, dan persekutuan Roh

Kudus bersamamu semua.

Il-grazzja ta ’Sidna Ġesù Kristu,

u l-imħabba ta 'Alla, u t-tqarbin

tal-Ispirtu s-Santu Kun

magħkom ilkoll.

Dan dengan semangat Anda. U bl-ispirtu tiegħek.

Tindakan Penitensial Att penitenzjali

Saudara -saudara (saudara dan

saudari), mari kita akui dosa -dosa

kita, Dan persiapkan diri kita untuk

merayakan misteri suci.

Ħutna (aħwa u aħwa), ejjew

nirrikonoxxu dnubietna, U

għalhekk nippreparaw lilna

nfusna biex niċċelebraw il-

misteri sagri.

Saya mengaku kepada Tuhan yang

Mahakuasa Dan untukmu, saudara

laki -laki dan perempuanku, bahwa

saya telah sangat berdosa, dalam

pikiran saya dan dalam kata -kata

saya, dalam apa yang telah saya

lakukan dan dalam apa yang gagal

saya lakukan, Melalui salahku, Melalui

salahku, melalui kesalahan saya yang

paling menyedihkan; Oleh karena itu

saya bertanya kepada Mary-Virgin

yang diberkati, Semua malaikat dan

orang suci, Dan Anda, saudara laki -

laki dan perempuan saya, untuk

berdoa bagi saya kepada Tuhan, Allah

kita.

Nistqarr lil Alla li jista 'kollox U

lilek, ħuti, li jien dineb ħafna,

fil-ħsibijiet tiegħi u fi kliemi,

F’dak li għamilt u f’dak li

naqas milli nagħmel, Permezz

tat-tort tiegħi, Permezz tat-tort

tiegħi, Permezz tal-iktar tort

gravi tiegħi; Għalhekk nitlob lil

Beatu Marija dejjem verġni, l-

anġli u l-qaddisin kollha, U int,

ħuti, biex nitolbu għalija lill-

Mulej Alla tagħna.

Semoga Tuhan Yang Mahakuasa

Bersahabat pada Kita, mengampuni

Jalla Alla li jista 'kollox ikollu

ħniena magħna, aħfrilna
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dosa -dosa kita, dan membawa kita ke

kehidupan abadi.

dnubietna, U ġġibna għal ħajja

eterna.

Amin Amen

Kyrie Kyrie

Tuhan, kasihanilah. Mulej, ħniena.

Tuhan, kasihanilah. Mulej, ħniena.

Kristus, kasihanilah. Kristu, ħniena.

Kristus, kasihanilah. Kristu, ħniena.

Tuhan, kasihanilah. Mulej, ħniena.

Tuhan, kasihanilah. Mulej, ħniena.

Gloria Gloria

Kemuliaan bagi Tuhan dengan

tertinggi, dan di bumi kedamaian bagi

orang -orang dengan niat baik. Kami

memuji Anda, Kami memberkati

Anda, Kami memujamu, Kami

memuliakan Anda, Kami memberi

Anda terima kasih atas kemuliaan

Anda yang luar biasa, Tuhan Tuhan,

Raja Surgawi, Ya Tuhan, Bapa Yang

Mahakuasa. Tuhan Yesus Kristus,

hanya putra yang diperanakkan,

Tuhan Allah, Anak Domba Allah, Anak

Bapa, Anda mengambil dosa dunia,

Bersambunglah pada kita; Anda

mengambil dosa dunia, menerima

doa kami; Anda duduk di sebelah

kanan ayah, Bersambunglah pada

kita. Untuk Anda saja adalah Yang

Kudus, kamu sendiri adalah Tuhan,

Anda sendiri yang paling tinggi, Yesus

Kristus, dengan Roh Kudus, dalam

kemuliaan Allah Bapa. Amin.

Glorja lil Alla fl-ogħla, u fuq l-

art paċi lin-nies ta’ rieda tajba.

Infaħħruk, aħna nberkuk, aħna

nadurak, aħna nigglorifikawk,

nagħtuk ħajr għall-glorja kbira

tiegħek, Mulej Alla, Sultan tas-

sema, O Alla, Missier li jista’

kollox. Mulej Ġesù Kristu, Iben

Waħdieni, Mulej Alla, Ħaruf ta’

Alla, Bin il-Missier, int tneħħi d-

dnubiet tad-dinja, ħniena

minna; int tneħħi d-dnubiet

tad-dinja, rċievi t-talb tagħna;

int bilqiegħda fuq il-lemin tal-

Missier, ħniena minna. Għax

int biss il-Qaddis, int biss il-

Mulej, int waħdek l-Iktar Għoli,

Ġesu Kristu, bl-Ispirtu s-Santu,

fil-glorja ta’ Alla l-Missier.

Amen.

Mengumpulkan Iġbor

Mari kita berdoa. Ejjew nitolbu.

Amin. Amen.
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Liturgi Firman Liturġija tal-Kelma

Bacaan pertama L-ewwel qari

Firman Tuhan. Il-kelma tal-Mulej.

Terima kasih kepada Tuhan. Grazzi lil Alla.

Mazmur Tanggung Jawab Salm Responsessial

Bacaan kedua It-tieni qari

Firman Tuhan. Il-kelma tal-Mulej.

Terima kasih kepada Tuhan. Grazzi lil Alla.

Injil Vanġelu

Tuhan menyertai Anda. Il-Mulej magħkom.

Dan dengan semangat Anda. U bl-ispirtu tiegħek.

Bacaan dari Injil Suci menurut N. Qari mill-Evanġelju mqaddes

skont N.

Kemuliaan untukmu, ya Tuhan Glorja lilek, Mulej

Injil Tuhan. L-Evanġelju tal-Mulej.

Puji Anda, Tuhan Yesus Kristus. Tifħir lilek, Mulej Ġesù Kristu.

Profesi iman Professjoni tal-fidi

Saya percaya pada satu Tuhan, sang

ayah Yang Mahakuasa, Pembuat

Surga dan Bumi, dari semua hal yang

terlihat dan tidak terlihat. Saya

percaya pada satu Tuhan Yesus

Kristus, Anak Allah yang satu -

satunya, Lahir dari ayah sebelum

segala usia. Tuhan dari Tuhan, Cahaya

dari cahaya, Tuhan sejati dari Tuhan

sejati, diperanakkan, tidak dibuat,

konsubstantial dengan ayah; Melalui

dia semua hal dibuat. Bagi kami

manusia dan untuk keselamatan kami

ia turun dari surga, dan oleh Roh

Kudus adalah penjelmaan Perawan

Maria, dan menjadi laki -laki. Demi

kita, dia disalibkan di bawah Pontius

Pilatus, Dia menderita kematian dan

dimakamkan, dan bangkit lagi di hari

Nemmen f'Alla wieħed, il-

Missier li jista’ kollox, li għamel

is-sema u l-art, tal-affarijiet

kollha viżibbli u inviżibbli.

Nemmen f’Mulej wieħed Ġesù

Kristu, l-Iben Waħdieni ta’ Alla,

imwieled mill-Missier qabel kull

żmien. Alla minn Alla, Dawl

mid-Dawl, Alla veru minn Alla

veru, imnissel, mhux

magħmul, konsubstantial mal-

Missier; permezz tiegħu saru

kollox. Għalina l-irġiel u għas-

salvazzjoni tagħna niżel mis-

sema, u bl-Ispirtu s-Santu kien

inkarnat tal-Verġni Marija, u sar

bniedem. Għal ġidna ġie

msallab taħt Ponzju Pilatu,

sofra l-mewt u ndifen, u qam
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ketiga sesuai dengan Kitab Suci. Dia

naik ke surga dan duduk di sebelah

kanan ayah. Dia akan datang lagi

dalam kemuliaan untuk menilai yang

hidup dan orang mati Dan

kerajaannya tidak akan berakhir. Saya

percaya pada Roh Kudus, Tuhan,

pemberi kehidupan, yang berasal dari

ayah dan putra, yang dengan ayah

dan putra dipuja dan dimuliakan,

yang telah berbicara melalui para

nabi. Saya percaya pada satu, Gereja

Kudus, Katolik dan Apostolik. Saya

mengaku satu baptisan untuk

pengampunan dosa dan saya

menantikan kebangkitan orang mati

dan kehidupan dunia yang akan

datang. Amin.

fit-tielet jum skond l-Iskrittura.

Huwa tela fis-sema u qiegħed

bilqiegħda fuq il-lemin tal-

Missier. Hu jerġa’ jiġi fil-glorja

biex jiġġudikaw il-ħajjin u l-

mejtin u s-saltna tiegħu ma

jkollhiex tmiem. Nemmen fl-

Ispirtu s-Santu, il-Mulej, dak li

jagħti l-ħajja, li jipproċedi mill-

Missier u mill-Iben, li mal-

Missier u l-Iben huwa adorat u

glorifikat, li tkellem permezz

tal-profeti. Nemmen fi Knisja

waħda, qaddisa, kattolika u

appostolika. Nistqarr

Magħmudija waħda għall-

maħfra tad-dnubiet u nistenna

bil-ħerqa l-qawmien tal-mejtin

u l-ħajja tad-dinja li ġejja.

Amen.

Kotbah Omelija

Doa Universal Talb universali

Kami berdoa kepada Tuhan. Nitolbu lill-Mulej.

Tuhan, dengarkan doa kami. Mulej, isma’ t-talb tagħna.

Liturgi Ekaristi Liturġija tal-

Ewkaristija

Offertory Offertorju

Diberkati menjadi Tuhan selamanya. Imbierek Alla għal dejjem.

Berdoa, saudara -saudara (saudara

dan saudari), bahwa pengorbanan

saya dan milik Anda mungkin dapat

diterima oleh Tuhan, ayah yang maha

kuasa.

Itolbu, ħuti (aħwa), dak is-

sagrifiċċju tiegħi u tiegħek

jista’ jkun aċċettabbli għal Alla,

il-Missier li jista’ kollox.

Semoga Tuhan menerima

pengorbanan di tangan Anda untuk

pujian dan kemuliaan namanya, untuk

Jalla l-Mulej jaċċetta s-

sagrifiċċju f’idejk għat-tifħir u

l-glorja ta’ ismu, għall-ġid
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kebaikan kita dan kebaikan semua

gereja suci -Nya.

tagħna u l-ġid tal-Knisja

qaddisa kollha tiegħu.

Amin. Amen.

Doa Ekaristi Talba Ewkaristika

Tuhan menyertai Anda. Il-Mulej magħkom.

Dan dengan semangat Anda. U bl-ispirtu tiegħek.

Angkat hatimu. Erfgħu qlubkom.

Kami mengangkatnya kepada Tuhan. Ngħolluhom lejn il-Mulej.

Mari kita bersyukur kepada Tuhan,

Tuhan kita.

Ejjew inroddu ħajr lill-Mulej Alla

tagħna.

Itu benar dan adil. Huwa dritt u ġust.

Tuhan yang kudus, kudus, Tuhan yang

kudus dari tuan rumah. Surga dan

Bumi penuh dengan kemuliaan Anda.

Hosanna dengan tertinggi.

Berbahagialah orang yang datang

atas nama Tuhan. Hosanna dengan

tertinggi.

Qaddis, Qaddis, Qaddis Mulej

Alla tal-eżerċti. Is-sema u l-art

huma mimlija bil-glorja

tiegħek. Hosanna fl-ogħla.

Imbierek min jiġi f’isem il-

Mulej. Hosanna fl-ogħla.

Misteri iman. Il-misteru tal-fidi.

Kami menyatakan kematian Anda, ya

Tuhan, dan menyatakan kebangkitan

Anda sampai kamu datang lagi. Atau:

Saat kita makan roti ini dan minum

cangkir ini, Kami menyatakan

kematian Anda, ya Tuhan, sampai

kamu datang lagi. Atau: Selamatkan

Kami, Juruselamat Dunia, karena

dengan salib dan kebangkitan Anda

Anda telah membebaskan kami.

Aħna nxandru l-Mewt tiegħek,

Mulej, u jistqarru l-Qawmien

tiegħek sakemm terġa’ tiġi.

Jew: Meta nieklu dan il-Ħobż u

nixorbu din it-Tazza, aħna

nxandru l-Mewt tiegħek, Mulej,

sakemm terġa’ tiġi. Jew:

Salvana, Salvatur tad-dinja,

għax bis-Salib u l-Qawmien

tiegħek inti ħallejtna ħielsa.

Amin. Amen.

Ritus Komuni Rit tat-Tqarbin

Atas perintah Juruselamat dan

dibentuk oleh pengajaran ilahi, kami

berani mengatakan:

Fuq kmand tas-Salvatur u

ffurmati minn tagħlim divin,

nazzardaw ngħidu:

Bapa kita, yang seni di surga,

Dikuduskanlah nama-Mu; Kerajaanmu

datang, Mu akan selesai di bumi

Missierna, li int fis-smewwiet,

jitqaddes ismek; ejja saltnatek,

isir ir-rieda tiegħek fuq l-art kif
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seperti di surga. Beri kami hari ini roti

harian kami, Dan maafkan kami

pelanggaran kami, Saat kita

memaafkan mereka yang melanggar

terhadap kita; dan menuntun kita

untuk tidak menggoda, tapi berikan

kita dari kejahatan.

inhi fis-sema. Agħtina llum il-

ħobż tagħna ta’ kuljum, u

aħfrilna ħtijietna, kif aħna

naħfru lil dawk li ħatfu

magħna; u twasslux fit-

tentazzjoni, imma jeħlisna mill-

ħażen.

Berikan kami, Tuhan, kami berdoa,

dari setiap kejahatan, dengan anggun

memberikan kedamaian di zaman

kita, itu, dengan bantuan belas

kasihan Anda, Kami mungkin selalu

bebas dari dosa dan aman dari semua

kesusahan, Saat kami menunggu

harapan yang diberkati dan

kedatangan Juruselamat kita, Yesus

Kristus.

Eħlisna, Mulej, nitolbu, minn

kull ħażen, bil-ħlewwa agħti l-

paċi fi żmienna, li, bl-għajnuna

tal-ħniena tiegħek, nistgħu

nkunu dejjem ħielsa mid-dnub

u sigur minn kull dwejjaq, hekk

kif nistennew it-tama mbierka

u l-miġja tas-Salvatur tagħna,

Ġesù Kristu.

Untuk kerajaan, Kekuatan dan

kemuliaan adalah milik Anda

sekarang dan selamanya.

Għas-saltna, il-qawwa u l-

glorja huma tiegħek issa u

għal dejjem.

Tuhan Yesus Kristus, Siapa yang

mengatakan kepada para rasul Anda:

Damai aku meninggalkanmu,

kedamaianku aku berikan padamu,

Jangan lihat dosa kita, tetapi pada

iman gereja Anda, dan dengan

anggun memberikan kedamaian dan

persatuannya sesuai dengan

keinginan Anda. Yang hidup dan

berkuasa selamanya.

Mulej Ġesù Kristu, li qal lill-

Appostli tagħkom: Il-paċi

nħallik, il-paċi tiegħi

nagħtikom, tħarisx lejn

dnubietna, imma fuq il-fidi tal-

Knisja tiegħek, u bil-grazzja

agħtiha l-paċi u l-għaqda

skond ir-rieda tiegħek. Li jgħix

u jsaltan għal dejjem ta’

dejjem.

Amin. Amen.

Damai Tuhan selalu bersamamu. Il-paċi tal-Mulej magħkom

dejjem.

Dan dengan semangat Anda. U bl-ispirtu tiegħek.

Mari kita tawarkan satu sama lain

tanda damai.

Ejjew noffru lil xulxin is-sinjal

tal-paċi.

Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, Bersambunglah pada kita.

Ħaruf ta’ Alla, int tneħħi d-

dnubiet tad-dinja, ħniena
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Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, Bersambunglah pada kita.

Domba Allah, Anda mengambil dosa -

dosa dunia, memberi kami

kedamaian.

minna. Ħaruf ta’ Alla, int

tneħħi d-dnubiet tad-dinja,

ħniena minna. Ħaruf ta’ Alla,

int tneħħi d-dnubiet tad-dinja,

agħtina l-paċi.

Lihatlah Anak Domba Tuhan, Lihatlah

dia yang menghilangkan dosa -dosa

dunia. Berbahagialah yang dipanggil

untuk makan malam domba.

Ara l-Ħaruf ta’ Alla, ara lil dak

li jneħħi d-dnubiet tad-dinja.

Henjin dawk imsejħin għall-ikla

tal-Ħaruf.

Tuhan, saya tidak layak bahwa Anda

harus masuk di bawah atap saya,

Tetapi hanya mengatakan Firman dan

jiwaku akan disembuhkan.

Mulej, jien mhux denja li

għandek tidħol taħt is-saqaf

tiegħi, imma biss għid il-kelma

u ruħi tkun imfejqa.

Tubuh (Darah) Kristus. Il-Ġisem (Demm) ta’ Kristu.

Amin. Amen.

Mari kita berdoa. Ejjew nitolbu.

Amin. Amen.

Ritus Menyimpulkan Riti li jikkonkludu

Anugerah Barka

Tuhan menyertai Anda. Il-Mulej magħkom.

Dan dengan semangat Anda. U bl-ispirtu tiegħek.

Semoga Tuhan Yang Mahakuasa

memberkati Anda, Bapa, dan Anak,

dan Roh Kudus.

J’Alla li jista’ kollox iberikkom,

il-Missier, u l-Iben, u l-Ispirtu s-

Santu.

Amin. Amen.

Pemecatan Tkeċċija

Maju, massa berakhir. Atau: Pergi dan

ubarkan Injil Tuhan. Atau: Pergilah

dalam damai, memuliakan Tuhan

dengan hidupmu. Atau: pergi dengan

damai.

Oħroġ, il-Quddiesa tintemm.

Jew: Mur u ħabbar l-Evanġelju

tal-Mulej. Jew: Mur fis-sliem,

igglorifika lill-Mulej b’ħajtek.

Jew: Mur fil-paċi.

Terima kasih kepada Tuhan. Grazzi lil Alla.
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